Porownanie thumaczen Sofoniasza 3:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Jego ksigzeta posrod niego to ryczace lwy,* jego
dostowny | dostowny sedziowie to wilki wieczorem** — nic nie zostawiajg na
rano.b?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Jego ksigzeta sg jak Iwy ryczace! Jego sedziowie jak
literacki literacki wilki wieczorem — nic z ich uczty nie zostaje do rana.
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona Jego ksiazeta posrodku niego sg lwami ryczacymi, jego
literacki Biblia Gdanska sedziowie sg wilkami nocnymi, ktdre nie gryza kosci az
do rana.
BG Przektad Biblia Gdanska Ksigzeta jego w posrodku jego sa lwy ryczace,
literacki sedziowie jego sa wilki wieczorne, ktore nie gryza kosci
az do poranku.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Ksigzeta jego w posrzod jego jako Iwi ryczacy,
literacki sedziowie jego wilcy w wieczor, nie zostawiali do
zarania.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jego ksiazeta sa posrod niego lwami ryczacymi,
literacki sedziowie jego wieczornymi wilkami, ktore nic do rana
nie pozostawia.
BW Przektad Biblia Warszawska | Jego ksigzeta sg jak lwy ryczace, jego s¢dziowie jak
literacki wilki stepowe, ktore rano nie majg juz zeru.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | Jej ksigzeta sg ryczacymi lwami, jej sgdziowie
literacki stepowymi wilkami, ktore nic nie zostawiajg do rana.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jego ksigzeta sg jak lwy ryczace, jego sedziowie jak
literacki wilki wieczorem, ktore do rana nic nie pozostawig.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ksiazeta jego, ktorzy w nim rzadza, to lwy ryczace;
literacki sedziowie jego to wilki nocne, ktdre rano juz nie maja
nic do ogryzania.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Voro Boosapi B HbOMY SIK JIGBH, IO pHYaTh. Moro
literacki nepexnan YbT CYIIi IK BOBKH ApaBii, He OCTaBJISLIN 10 PAHKY.
Pacdaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wewnatrz, jej przywodcy sa jak lwy ryczace; jej
dynamiczny | Gdanska sedziowie jak wilki przed wieczorem, co nazajutrz nie
obgryzaja nawet kosci.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ksigzeta jego byli w nim ryczacymi lwami. Jego
dynamiczny | Swiata sedziowie byli wieczornymi wilkami, ktore nie ogryzaty

kosci az do rana.

D <x>330 22:27</x>; <x>370 3:4</x>
2 wilki wieczorem : wg G: wilki z Arabii, Aokot tiig Apafiog.
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